Seraﬁ'na otvorila o¢i a preletela pohladom po tmave;j
dielni. Snazila sa zistit, ¢i boli niektoré potkany natolko
hlupe, Ze prenikli na jej teritérium, kym spala. Vedela,
ze v noci ¢ihaju na svoju prilezitost. Zakrddali sa skdra-
mi a tienmi rozlahlého suterénu obrovitinskeho sidla
a ¢akali len na to, aby nieco ukradli z kuchyn alebo ko-
mor. Serafina vidSinu dna podriemkavala na svojich ob-
[dbenych zastr¢enych miestach, no préve tu, schilend na
starom matraci za hrdzavym kotlom v bezpeci dielne, sa
citila ako doma. Z nahrubo otesanych trdmov viseli kla-
divd, hasdky, ozubené kolesd a vzduchom prenikal zni-
my pach strojného oleja. Ked'sa poobzerala a zapocuvala
do okolitej tmy, hned jej zislo na um, Ze tdto noc vyzerd

ako stvorend na lov.



Jej tatko, ktory pred rokmi pracoval na vystavbe Bilt-
moru a od tych dias zil bez povolenia v suteréne, spal
na provizérnej posteli. Ta si potajomky postavil za od-
kladacimi regdlmi. V starom kovovom sude, nad kto-
rym pred niekolkymi hodinami uvaril kurca a kukuric-
na kadu, ziarili Zeravé uhliky. Velerali pri ohni, aby im
bolo teplo. Serafina ako zvycajne zhltla kura, ale kasu
nechala.

»Zjedz veceru,” zahundral tatko.

»Hotovo,“ odpovedala a polozila poloprdzdny ple-
chovy tanier.

»Este ti ostalo,“ namietol a posunul ho naspit k nej.
» lakto nevyrastie$ a navzdy zostane$ malickd ako pra-
siatko.

K vychudnutému mlddatu o$ipanej ju prirovndval
zakazdym, ked ju chcel rozédlit, lebo si myslel, ze ak sa
nanho poriadne nazlosti, od hnevu do seba predsa len
nahddze aj td hnusnd kasu.

»Kase sa ani nedotknem, tatko,“ vyhlasila s nepatr-
nym Gsmevom, ,bez ohladu na to, kolkokrit ju predo
miia polozis.”

,»Ved je z obycajnej kukurice, poznamenal a kldti-
kom prehrabol polienka v ohni. ,Kazdy ju m4 rdd, iba
ty vymysfas.“

,Dobre vie$, ze moj zalidok odmieta cokolvek zele-
né, zlté alebo nechutné, ako je kasa, takZe na mna pre-
stan kricat.”

,Keby som na teba krical, vyzeralo by to inak, od-

vrkol a znova prehrabol obhorené polienka.
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Onedlho zabudli na kasu a zmenili tému.

Serafina sa pri pomysleni na veceru s otcom musela
usmiat. Nevedela si predstavit takmer ni¢ na svete — teda
mozno okrem spanku na jednom z mali¢kych suteréno-
vych okien, zaliatom hrejivymi [G¢émi slnka —, ¢o je lep-
Sie nez vtipkovanie s tatkom.

Opatrne, aby ho nezobudila, sa odkradla z matraca,
precupotala cez drsnt kamennt podlahu dielne a vykizla
na tocitd chodbu. Kym si stichala rozospaté oci a nata-
hovala ruky i nohy, nedokdzala potlacit prival vzrusenia.
Zacinala sa novd noc, ktord ju tak vabila, az sa celd chvela
od nedockavosti. Citila, Ze sa jej prebadzaja svaly a zmys-
ly, akoby bola sova, ktord si rozhybava kridla a ohyna
pazury tesne pred tym, ako vyrazi na strasidelny lov.

Potichucky krac¢ala tmou. Presla okolo pracovni, ko-
moér a kuchyn. V suteréne sa to cez den hemzilo slu-
zobnictvom, no teraz boli miestnosti prizdne a temné,
presne ako ich mala rada. Vedela, ze majitelia sidla —
Vanderbiltovci — a mnozstvo ich hosti spia na prvom
a druhom poschodi, ale tu dolu bolo ticho. Zboznovala,
ked sa mohla zakrddat nekoneénymi chodbami a tma-
vymi skladovacimi priestormi. Podla hmatu a zdbleskov
svetla v pritmi tu poznala kazducky kit. V noci to bolo
jej kralovstvo.

Zrazu pred sebou zacula nepatrny Suchot. Vsetko na-
beralo rychly spad.

Serafina zastala a zbystrila sluch.

Pri nedalekych dverdch skrabotali po podlahe drob-

’ VeV
né nozicky.

11



Pritisla sa k stene a zamierila tam.

Ked zvuk utichol, zmeravela. Len ¢o sa znova ozval,
aj ona vykrocila. Tato techniku sa naudila sama ako se-
demro¢nd: pohybuj sa zdroven s nimi, a ak stoja, vyckaj.

Teraz uz pocula aj dych malych tvorov, skrabot ich
paztirov na kameni a Suchot chvostov. V prstoch pociti-
la zndme chvenie a nohy sa jej napli.

Odchylenymi dverami vkizla do skladu a v tme zba-
dala dva velikdnske potkany s mastnou hnedou srstou,
ktoré sa jeden po druhom zosmykli cez odkvapovii riru
v dldzke. Tito votrelci boli o¢ividne novacikovia, pre-
toze pochabo snorili po $vdboch, hoci len o niekolko
miestnosti dalej mohli vylizovat puding z &erstvého
peciva.

Serafina zatajila dych. Pomali¢ky a necujne vykrodi-
la k potkanom. Ani na okamih ich nespustila z odi. Jej
usi zachytili kazdy pohyb. Dokonca citila, ako odporne
smrdia za kandlom. Cely ¢as kutrali po hnijacich od-
padkoch a nemali potuchy, Ze je tam.

Zastala iba zopdr centimetrov od nich, ukryla sa do
tmavého tiena a bola pripravend vyskodit. Préve tento
moment — tesne pred tym, ako sa na ne vrhla — mala
najrad$ej. Mierne sa naklonila, aby sa ¢o najlep$ie na-
chystala na ttok. Potom vyrazila z Gkrytu. Rychlym
a prudkym pohybom schmatla pistiace a zvijajice sa
potkany holymi rukami.

»,Mdam vds! Hnusnd hdved!* zasycala.

Mensi sa zdesene metal a zdfalo sa usiloval vyslobo-

dit, no vadsi sa vykrutil a pohryzol jej ruku.
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» Toto si odskd¢es! zavréala. Ukazovdkom a palcom
mu pevne zovrela krk.

Potkany sa zurivo vrteli, ale tentoraz nemali $ancu
vy$Smyknat sa. Chvilu jej trvalo, kym sa ako mald na-
ucila, Ze ak ich ¢lovek chyti, musi ich poriadne stisntt
a za nijakych okolnosti nesmie uvolnit zovretie, dokon-
ca ani ked ho poskriabu paztrikmi alebo ked sa mu ten
ich $upinaty chvost obkruti okolo ruky ako odporny
sivy had.

Po niekolkych sekunddch divokého boja si vycerpané
potkany napokon uvedomili, Ze nemézu uniknut. Zne-
hybneli a podozrievavo na nu hladeli o¢ami ¢iernymi
ako trnky. Ich sliediace malé nufiky a hrozivo dlhé fi-
ziskd sa chveli od strachu. Ten, ktory ju uhryzol, si po-
maly na dva razy ovinul dlhy Supinaty chvost okolo jej
zdpistia, aby jej mohol vyklznut.

»Ani sa o to nepokisaj, upozornila ho. Rana od jeho
zubov stdle krvicala, a tak nemala ndladu na dalsie potka-
nie vymysly. Hoci sa jej to nestalo prvy raz, nikdy nebola
rada, ked ju pohryzli.

S odpornymi bestiami, ktoré niesla v zovretych dla-
niach, sa vybrala po chodbe. Bolo fajn chytit dva potka-
ny ete pred polnocou, najmi takéto mimoriadne hnus-
né, ktoré by sa inak prehryzli cez jutové vrece, aby sa
dostali k zrnu, alebo by zhodili vajicka z police, len aby
ich mohli zlizat z podlahy.

Po starom kamennom schodisku vyliezla von a po-
tom presla po pozemku panstva, ktory zalieval mesa¢ny

svit, az na kraj lesa. Tam potkany $marila do hfby listia.

13



» leraz odtialto vypadnite a nevracajte sa!l“ zakricala za
nimi. ,Nabuduce k vim nebudem takd mil4.“

Potkany chvilu skackali po zemi, a ked koneéne pri-
stali, roztriasli sa, lebo ¢akali smrtiacu ranu. Nijakd vSak
neprisla, a tak sa na nu len prekvapene pozerali.

,Bezte, kym si to nerozmyslim, povedala.

Dlho nevéhali a odprésili do lesného podrastu.

Nie vSetky potkany, ktoré chytila, mali tolko $tastia.
Niekedy ich teld nechala vedla tatkovej postele, aby mu
ukdzala, ako sa v noci ¢inila, no uz ddvno to nespravila.

Odmali¢ka pozorovala muzov a zeny, ktori robili v su-
teréne, preto vedela, ze kazdy vykondva nejakd pricu. Jej
otec mal na starosti opravu beznych i jeddlenskych vyta-
hov, okennych zdmok, parného vykurovaciecho systému
a roznych inych mechanickych vyndlezov, od ktorych
bolo zavislé celé sidlo s dvestopitdesiatimi miestnosta-
mi. Dokonca ak manzelia Vanderbiltovci usporiadali ho-
nosny ples, kontroloval aj to, ¢i organ vo velkej banketo-
vej sile funguje spravne. Okrem jej tatka tam pracovali
kuchdri, pomocnice v kuchyni, uhliari, komindri, prac-
ky, pekdri, slizky, komornici a mnozstvo dalsich zamest-
nancov.

Ked mala desat rokov, opytala sa: ,Aj ja mdm pricu
ako vsetci ostatni, tatko?“

,Jasné, ze 4no,“ odvetil, ale Serafina mala podozre-
nie, Ze to nie je pravda. Iba ju nechcel zarmutit.

A aki? Co je moja tloha?* vyzvedala.

,Je nesmierne dolezitd a nik ju nerobi lepsie nez ty,

Sera.
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» Tak mi to uZ prezrad, tatko.“

,Podla mna si HLP panstva Biltmore.*

,Co to znamen4?“ spytala sa vzrusene.

1 hlavnd lovkyria potkanov, vysvetlil.

Nech uz tie slovd myslel akokolvek, zahriali ju na
dusi. Hoci odvtedy presli dva roky, dodnes si pamitd,
ako sa jej nafikla mald hrud a ako pysne sa usmiala,
ked ich vyriekol. Hlavnd lovkyna potkanov. Znelo to
pekne. Kazdy vedel, Ze pre Biltmore, v ktorom je kopa
skladovacich miestnosti, polic, stoddl a vselicoho dal-
sicho, predstavuju hlodavce velky problém. Nemozno
popriet, Ze preukdzala vrodeny talent na chytanie presi-
banych, stvornohych $kodcov, ktoré kradnu jedlo, robia
neporiadok, st nakazené infekciami a unikaji neprak-
tickym dospeldckym pasciam a jedom. Mysi, ktoré su
plaché a v klt¢ovych momentoch maja sklon panika-
rit a dopustat sa chyb, chytala lavou zadnou. No préve
potkany jej kazda noc utekali a vdaka nim si zdokona-
lila schopnosti. Teraz mala Serafina dvandst a zastdvala
funkciu: HLP.

Kym sledovala, ako dva potkany uhdnaju do lesa,
zmocnil sa jej zvldStny a intenzivny pocit. Cheela sa roz-
behnut za nimi. Tuzila vidiet to, ¢o ony pod listim a vet-
vi¢kami, preskimat skaly a ddolia, potoky a iné zdzraky.
Ibaze tatko jej to zakdzal.

,Nikdy nechod do lesa,“ vravieval jej ¢asto. ,Su tam
temné sily, ktorym nerozumieme, a dejd sa tam nepriro-
dzené veci, ktoré ndm moézu skaredo ublizit.“

Stéla na kraji lesa a pomedzi stromy upierala o¢i do
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dialky. Roky pocivala pribehy o fudoch, ktori sa v iom
stratili a nikdy sa nevrétili. Zaujimalo ju, aké nebezpe-
¢enstva tam ¢thaja. Cierna mdgia, démoni ¢i ohavné ne-
tvory? Coho sa tatko boji?

Bez problémov mu mohla vo vselicom protireéit —
napriklad odmietat kukuri¢nd kasu, celé dni vyspdvat
a po nociach lovit alebo $pehovat Vanderbiltovcov a ich
hosti — ale o tomto sa s nim nikdy nehddala. Vedela, ze
ked to vyslovil, bol vdzny ako jej mftva mama. Napriek
mnohym pichlavym re¢iam a snoreniu sem-tam skratka
zostanete ticho a spravite, ¢o vaim povedia, lebo vytusite,
ze sa vam potom bude lahsie dychat.

Serafina, ktord sa citila az podivne osamelo, odtrhla
zrak od lesa a zahladela sa na Biltmore. Nad $ikmo posa-
denymi bridlicovymi strechami sidla trénil mesiac a od-
razal sa v sklenych tabuliach, ktoré sa klenuli nad zimnou
zdhradou. Nad horami sa jagali hviezdy. Trdva, stromy
a kvety na nddhernych udrziavanych pozemkoch Ziarili
v polno¢nom svite. Videla kazduc¢ky detail, kazda ropu-
chu, slimaka a ostatné no¢né tvory. Z magndlie sa ozyva-
la vecernd piesent drozdca a mlddatd kolibrika, schilené
v malom hniezde medzi popinavou vistériou, sa v spdn-
ku pomrvili.

Vtom zdvihla hlavu a pomyslela si, Ze to vsetko po-
mahal stavat jej tatko. Patril k stovkdm kamendrov, rez-
barov a inych remeselnikov, ktori pred rokmi prisli do
Ashevillu z okolitych kopcov budovat sidlo Biltmore.
Neskor tam ostal a staral sa o stroje. No po tom, ¢o

vsetci robotnici pracujici v suteréne odisli vec¢er domov
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k rodindm, sa so Serafinou ukryli medzi rary, z kto-
rych stiipala para, a kovové ndstroje v dielni, ako dva-
ja Cierni pasazieri v strojovni obrovskej lode. Pravda
bola takd, 7e nemali kam ist a nikde ich necakali nija-
ki pribuzni. Zakazdym, ked sa otca spytala na mamu,
odmietol o nej hovorit, takze na svete nemala nikoho
okrem tatka a suterén bol ich domovom, odkedy sa
pamitala.

»Ako je moiné, Ze nebyvame v dome so zvyskom
sluZzobnictva alebo v meste ako ostatni zamestnanci, tat-
ko?“ ¢udovala sa neraz.

,O to sa ty nestaraj,” zaSomral.

Za tie roky ju tatko nauil celkom obstojne ¢itat a pi-
sat a vyrozpréval jej mnozstvo pribehov o svete, ale ni-
kdy sa nehrnul do re¢i o tom, ¢o chcela pocut najviac —
neprezradil, ¢o sa mu odohrdva hlboko v srdci, ¢o sa
stalo mame, preco nemd sirodencov a preco ich nenav-
Stevuju nijaki zndmi. Niekedy by ho bola najradsej schy-
tila a potriasla nim, aby videla, ¢o urobi, no tatko v noci
vacSinou spal, cely den pracoval, vecer varil a vravieval
jej historky. Zilo sa im spolu dobre a napokon nim ne-
zatriasla — nechcel to, preto ho nechala tak.

V noci, ked sa vsetci v dome pobrali do posteli, sa
vykradla hore a povyberala si knihy, ktoré potom ¢itala
pri mesa¢nom svite. Raz poc¢ula majordéma, ako sa vy-
chvaluje spisovatelovi, ktory prisiel na ndvstevu, Ze pin
Vanderbilt zozbieral dvadsatdvatisic knih a do kniznice
sa ich zmesti len polovica. Ostatné mal uloZené na sto-

loch a na policiach po celom dome a pre Serafinu boli
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ako zrelé Ceresne — nedokdzala im odolat. Zdalo sa, ze
nikto si nevsimol, ked niektord z knih zmizla a o niekol-
ko dni bola znova na svojom mieste.

Precitala si o velkych bitkdch medzi $tdtmi, v kto-
rych sa trhali zdstavy, aj o Zeleznych obluddch chrlia-
cich dym, ktoré Iudi prepravovali sem a tam. V noci
sa cheela vkradnit na cintorin s Tomom a Huckom
a stroskotat na lodi so $vajciarskou rodinou Robinso-
novcov. Niekedy tazila byt jednou zo $tyroch sestier
a zit s milujicou mamou ako v Maljch Zendch. Inoke-
dy si zasa predstavovala, ze stretne duchov z Ospalej
diery alebo zacuje klepot Poeovho cierneho havrana.
Rada tatkovi rozpravala o knihdch, ktoré ¢itala, a casto
si vymyslala vlastné pribehy plné imaginarnych kama-
rdtov, zvldstnych rodin a no¢nych duchov, ale jej kvet-
naté strasidelné historky ho nikdy nezaujali. Bol privel-
mi prakticky a tazko uveril tomu, ¢o sa nedalo chytit
do ruky.

Serafina sa ¢oraz vic$mi zamyslala, aké by bolo, keby
mala tajného kamardta, o ktorom by tatko nevedel, nie-
koho, s kym by sa mohla o vselicom pozhovdrat, no
uprostred noci v suteréne nestretdvala vela deti vo svo-
jom veku.

Zopér podradnejsich pomocnikov z kuchyne a kuri-
Cov, ktori pracovali dolu a kazdii noc chodievali domov,
zbadalo, ako sa tadial poneviera. Ti mali aspon pred-
stavu, kto je. Slazky a sluhovia z hornych podlazi vsak
o nej netusili. Samozrejme, ani pdn a pani domu neve-

deli, Ze existuje.
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